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GAMING MOUSE M1

UZIVATELSKY MANUAL
UZIVATELSKY MANUAL
INSTRUKCJA OBSLUGI
USER MANUAL
HANDBUCH




HERNI MYS M1

INSTALACE PRES SOFTWARE LZE PRENASTAVIT
1. Pripojte USB konektor mysi do USB portu pocitace. - Zména barev podsviceni pro rizna DPI
2. Instalace byla dokoncena. - Rychlost mysi

- Rychlost scrolovani
- Rychlost dvojkliku

VLASTNOSTI - Zména frekvence
1. Levé tlacitko
2. Kolectko
3. Pravé tlacitko TECHNICKA SPECIFIKACE
4. Zpét 1. DPI: 250-4000 (defaultni 500 — 3500)
5. Vpred 2. pocet tlacitek: 10
6. Nastaveni DPI 3. odezva: 125 Hz/250 Hz/500 Hz/1000 Hz
7. Trojklik 4. akcelerace: 30 G
8. Snizeni DPI na minimalni hodnotu 5. FPS: 3200
(po dobu stisku tlacitka se DPI snizi 6. podsviceni: cervené / modré /

na minimalni hodnotu) zelené / bilé
9. Minimalizace oken
10. Zapnuti/vypnuti podsviceni
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RED T FIGHTER

RESENI PROBLEMU
1. Mys nereaguje
Ujistéte se, ze USB konektor je zapojen pevné.
2. Absence laseru
Zkuste opétovné pripojit konektor USB k pocitaci a ujistéte se, Ze je dobre zapojen.
3. Kurzor se pohybuje prilis rychle nebo pomalu
Na mysi nastavte pomoci tlacitka DPI spravné rozliseni DPI.

KOMPATIBILNI S
Windows 98/2000/ME/XP/Vista/\Win 7/Win 8
Mac OS X

BALENI OBSAHUJE
1 x mys M1
1 x uzivatelska prirucka

PREPRAVNI PODMINKY

1. Je zakadzano se zbozim hazet, nebo jej poustét z vysky na zem.

2. Pokud se zbozi nachazi v misté s vysokou vlhkosti, doporucuje se pouziti ochrannych
obalu proti vihkosti.

3. Je zakazano postavit vice nez 4 kusy baleni na sebe.

U
1. Nevystavujte mys nadmérnym narazim.

2. Zachazejte opatrné se senzorem a nedivejte se pfimo do néj.

3. Nepokladejte na mys tézké predméty - tézka vaha, ¢i tlak maze zpuasobit jeji deformaci
4. Kvalita povrchu mysi se muze dlouhodobym pouzivanim zhorsit.

5. Dbejte na to, aby byl senzor mysi vzdy cisty. Zamezite tim zkreslenym pohybdm mysi.

ZARUCNI PODMINKY

Zarucni Ihuta zacina plynout ode dne nakupu. V pripadé vady se obratte na prodejce s vysvétlenim
zavady, s dokladem o koupi a s celym prislusenstvim.

V pripadé chybéjicich komponent, jako je ndvod, software nebo jiné ¢asti, se prosim obratte na
prodejce.

Zaruka ztraciplatnost v pfipadé vykonani zmén produktu, mechanického poskozeni, pouziti na jiné
ucely, nez je urceny, oprav vykonanych treti stranou a nedbalosti.

V zadném pripadé nebude vyrobce zodpovédny za jakoukoliv ndahodnou nebo naslednou skodu,
véetné ztraty prijmu nebo jinych obchodnich ztrat vzniklych pfi pouziti tohoto vyrobku.

Toto zafizeni spliiuje zakladni poZadavky
a dalsi relevantni podminky prislusnych evropskych smérnic.

Toto zafizeni spliiuje ustanoveni ¢asti 15 pravidel komise FCC. PouZivani je omezeno nasledujicimi podminkami:
(1). Zafizeni nesmi zplisobovat skodlivé ruseni (2). Zafizeni musi akceptovat jakékoli prijaté ruseni véetné takového, které
muze zplsobit jeho nezadouci ¢innost.

Tento symbol znamena , Ze s vyrobkem nesmi byt zachazeno jako s béznym komunalnim odpadem. Mél by byt predan
na pfislusné sbérné misto pro recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni, nebo vratit dodavateli k likvidaci

Smérnice 0 omezeni pouzivani nebezpecnych slozek (olovo, rtut, Sestimocny chrom, kadmium, polybromované bifenyly,
polybromovany difenyléter)




HERNA MYS Mi

INSTALACIA

1.
2.

Pripojte USB konektor mysi do USB portu pocitaca.

Instaldcia je dokoncena.

VLASTNOSTI

9

RO WN

Lavé tlacidlo

Koliesko

Pravé tlacidlo

Spat

Dopredu

Nastavenie DPI

Trojklik

Znizenie DPI na minimalnu hodnotu
(pocas stlacenia tlacidla sa DPI znizi
na minimalnu hodnotu)
Minimalizacia okien

10. Zapnutie / vypnutie podsvietenia

\
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V OVLADACOM PROGRAME

MOZNO NASTAVIT

- Zmena farieb podsvietenie
pre rézna DPI

- Rychlost mysi

- Rychlost rolovania

- Rychlost dvojkliku

- Zmena frekvencie

TECHNICKA SPECIFIKACIA

. DPI: 250-4000 (defaultné 500 — 3500)

. pocet tlacidiel: 10

. odozva: 125 Hz/250 Hz/500 Hz/1000 Hz

. akceleracia: 30 G

. FPS: 3200

. podsvietenie: ¢cervené / modré /
zelené / biele
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REDSFIGHTER

RIESENIE PROBLEMOV
1. Mys nereaguje
Uistite sa, ze USB konektor je spravne zapojeny.
2. Absencia laseru
Skuste opatovne pripojit konektor USB k pocitacu a uiistite sa, Ze je pevne zapojeny.
3. Kurzor sa pohybuje prilis rychlo alebo pomaly
Nastavte spravne hodnotu DPI stlacenym tlacidla DPI na mysi.

KOMPATIBILNA S
Windows 98/2000/ME/XP/Vista/\Win 7/Win 8
Mac OS X

BALENIE OBSAHUJE
1 x mys M1
1 x uzivatelska prirucka

PREPRAVNE PODMIENKY

1. Je zakazano s produktom hadzat alebo ho pustat z vysky na zem.

2. Pokial sa tovar nachadza na mieste s vysokou vlihkostou, odporuca sa pouzitie ochrannych
obalov proti vihkosti.

3. Je zakazané postavit viac ako 4 kusy balenia na seba.

U

1. Nevystavujte mys nadmernym narazom.

2. Zaobchadzajte opatrne so senzorom a nedivajte sa priamo dorho.

3. Nepokladajte na mys Ziadny tazky predmet - moze to sposobit deformaciu.

4. Kvalita povrchu mysi sa moze dlhodobym pouzivanim zhorsit.

5. Dbajte na to, aby bol senzor mysi vzdy cisty, aby denochadzalo k nespravnemu pohybu
kurzora mysi.

ZARUCNE PODMIENKY

Zarucna doba zacina plynut odo dria nakupu. V pripade vady sa obratte na predajcu s vysvetlenim
zdavady, s dokladom o kupe a s celym prislusenstvom.

V pripade chybajucich komponentov, ako je navod, software alebo iné casti, sa prosim obratte na
predajcu.

Zaruka straca platnost v pripade zdsahu do produktu, mechanického poskodenia, pouzitia na iné ucely,
ako je-urceny, oprdv vykonanych tretou stranou a nedbalosti.

V zZiadnom pripade nebude vyrobca zodpovedny za akukolvek ndhodnu alebo naslednu Skodu, vratane
strety prijmu alebo inych obchodnych strat vzniknutych pri pouziti tohto vyrobku.

Toto zariadenie splfia zakladné poZiadavky
a dalsie relevantné podmienky prislusnych eurdpskych smernic.

Toto zariadenie spliia ustanovenie ¢asti 15 pravidiel komisie FCC. PouZivanie je obmedzené nasledujucimi podmienkami:
(1). Zariadenie nesmie sposobovat skodlivé rusenie (2). Zariadenie musi akceptovat akékolvek prijaté rusenie vratane
takého, ktoré moze sposobit jeho neziadicu ¢innost.

Tento symbol znamena , Ze s vyrobkom sa nesmie zaobchadzat ako s beznym komunalnym odpadom. Mal by byt odovzdany
na prislusné zberné miesto na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni alebo vrateny dodavatelovi na likvidaciu.

Nariadenie 0 obmedzeni pouZivania nebezpecnych zloZiek (olovo, ortut, Sestmocny chrém, kadmium, polybromované
bifenyly, polybrémovany difenyléter).




MYSZ LA GRACZA Mi

INSTALACJA

1.
2.

Podtgcz USB do portu USB w komputerze.
Instalacja zakoriczona.

WEASCIWOSCI
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NSNS

Lewy klawisz

Scroll

Prawy klawisz

Wstecz

Dalej

Ustawienia DPI

Potrdjne klikniecie

Zmniejszenie DPI do wartosci minimalnej
(po nacisnieciu klawisza DPI zostanie
zredukowane do wartosci minimalnej)
Minimalizacja okna

10. Wtaczanie / wytaczanie podswietlenia
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POPRZEZ OPROGRAMOWANIE

MOZNA ZARZADZAC
- Zmiang koloru podswietlenie
dla réznych DPI

- Predkoscig myszy

- Szybkoscig przewijania

- Predkoscig dwukliku

- Zmiang czestotliwosci

DANE TECHNICZNE

. DPI: 250-4000 (domysine 500 — 3500)

. ilo$¢ przyciskow: 10

. reakcja: 125 Hz/250 Hz/500 Hz/1000 Hz

. akceleracja: 30 G

. FPS: 3200

. podswietlenie: czerwony / niebieski /
zielony / biaty
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REDF FIGHTER

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
1. Mysz nie reaguje
Upewnij sig, ze zfgcze USB jest podtgczone.
2. Nieobecnos¢ lasera
Sprébuj ponownie podiaczy¢ kabel USB do komputera i upewnij sie, ze jest prawidiowo
podtaczony.
3. Kursor porusza sie zbyt szybko Iub zbyt wolno
Na myszy ustaw za pomocg gérnego klawisza DPI wiasciwg rozdzielczos¢ DPI.

KOMPATYBILNA Z:
Windows 98/2000/ME/XP/Vista/WWin 7/Win 8
Mac OS X

OPAKOWANIE ZAWIERA
1 x mysz M1
1 x instrukcja obstugi

WARUNKI PRZECHOWYWANIA

1. Nie rzucac.

2. Jezeli produkt znajduje sie w miejscach o duzej wilgotnosci, zaleca sie zastosowanie
opakowania ochronnego.

3. Nie umieszczac wiecej niz 4 sztuk na sobie.

ZASADY UTRZYMANIA

1. Nie narazaj myszy na nadmierne wstrzasy.

2. Obchodz sie ostroznie z sensorem i nie patrz bezposrednio w jego strone.

3. Nie umieszczaj na myszy ciezkich przedmiotéw, waga lub cisnienie moga by¢ przyczyna
odksztatcenia.

4. Jakos¢ powierzchni myszy moze sie pogorszy¢ dtugotrwatym uzytkowaniem.

5. Utrzymuj sensor myszy w czystosci. Pozwoli to na unikniecie znieksztatconych ruchow myszy.

WARUNKI GWARANCIJI

Okres gwarancji rozpoczyna sie oddaty zakupu. W przypadku wady, nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawca z wyjasnieniem usterek oraz dowodem zakupu i wszystkimi czesciami, ktére byty zawarte
w opakowaniu. W przypadku brakujacych elementéw takich jak instrukcja , oprogramowanie lub
innych czesci, prosimy o kontakt ze sprzedawca. Gwarancja nie obejmuje uszkodzert mechanicznych,
stosowania w innych celach niz przeznaczone, napraw wykonanych przez osoby trzecie oraz wad
wynikajacych z niewtasciwego uzytkowania. W zadnym przypadku producent nie bedzie
odpowiedzialny za jakiekolwiek szkody powstate w wyniku uzytkowania produktu.

To urzadzenie jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami oraz innymi stosownymi warunkami odpowiednich dyrektyw
europejskich. Declaration of Conformity: www.lamaplus.com.pl/dokumenty

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepiséw komisji FCC. Uzywanie jest ograniczone nastepujacymi warunkami:
(1). Urzadzenie to nie moze powodowac zakfdcen (2). Urzadzenie to musi akceptowac wszelkie odbierane zaktécenia,
wigcznie z zaktdceniami, ktdre moga powodowac niepozadane dziafanie.

Ten symbol oznacza, ze produkt nie powinien by¢ traktowany jako odpad komunalny. Powinno sie go dostarczy¢ do
odpowiedniego punktu zbiérki sprzetu elektrycznego i elektronicznego, lub zwrdci¢ sie do dostawcy w celu utylizacji.

Dyrektywa w sprawie ograniczenia stosowania niebezpiecznych elementéw (ofowiu, rteci, szeciowartosciowego chromu,
kadmu, polibromowanych bifenyli, polibromowanego eteru fenylowego)




GAMING MOUSE M

INSTALLATION
1. Plug the USB connector into the USB port of your PC.
2. Installation has been completed.

FEATURES

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.

9.
10.

Left button

Scroll wheel

Right button

Backward button

Forward button

DPI switch

Triple click

DPI reduction to minimum value
(during pressing the button, will be DPI
reduced to the minimum value)
Windows minimizing

Backlight on/off

EER0E—
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VIA SOFTWARE CAN BE RESIZED

- Change of the backlight colours
for different DPI

- Mouse speed

- Scrolling speed

- Double click speed

- Frequency change

SPECIFICATIONS

1. DPI: 250-4000 (default 500 — 3500)

2. number of buttons: 10

3. pooling rate: 125 Hz/250 Hz/500 Hz/
1000 Hz

4. acceleration: 30 G

5. FPS: 3200

6. backlight: red / blue / green / white




REDF FIGHTER

TROUBLESHOOTING
1. Mouse does not respond
Make sure that the USB connector is plugged in securely.
2. Absence of laser during mouse movement
Try to re-connect the USB connector to the computer and make sure it is properly connected.
3. Cursor moves too fast or slow
Set the proper DPI resolution on the mouse due to the DPI button.

COMPATIBLE WITH
Windows 98/2000/ME/XP/Vista/\WWin 7/Win 8
Mac OS X

THE PACKAGING CONTAINS
1 x mouse M1
1 x user manual

CONDITIONS OF CARRIAGE

1. Itis forbidden to throw the goods or drop the goods down.

2. If the goods are in a place with high humidity, it's recommended to use protective covers
against moisture.

3. Itis forbidden to put more than 4 pieces of packagings on top of each other.

MAINTENANCE

Do not impact with the mouse.

Handle with the sensor carefully and do not look directly on it.

Do not place heavy objects on the mouse - heavy weight or pressure can cause the deformation.
The quality of the surface of the mouse may be impaired cause of long-term use.

Ensure that the mouse sensor is always clean. This helps to avoid distorted movements

of the mouse.

CnRWENDEC

CONDITIONS OF GUARANTEE

The warranty period begins from the date of purchase. In case of a defect, contact please

a salesperson with a detailed description of the defect, purchase invoice and all accessories. In case
of missing parts such as: manual, software or other parts, please contact the salesperson, as well.
The warranty expires in case of any changes of the product, mechanical damage, use for purposes
other than intended, repairs performed by a third party and negligence.

This device meets the basic requirements
and other relevant conditions of the appropriate European Directives.

This device complies with Part 15 of the FCC Commission Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1). This device may not cause harmful interference (2). This device has to accept any received interference including
interference that may cause undesirable action.

This symbol indicates that the product shall not be treated as domestic waste. It should be handed over to the relevant
collection centre for the recycling of electrical and electronic equipment, or returned to the supplier for disposal.

Restriction Of Hazardous Substances (lead, mercury, hexavalent chromium, cadmium, polybrominated biphenyls,
polybrominated diphenyl ether).




GAMING MOUSE M

INSTALLATION

1.

2.

Schliessen Sie den USB-Stecker in den
USB-Anschluss lhres Computers an.
Instalation wurde beendet.

EIGENSCHAFTEN

€9 ) en @i 25 BN =
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10.

Linke Maustaste

Scrollrad

Rechte Maustaste

Zurtck

Vorwarts

DPI-Einstellung

Drei-Klick

Die DPI-Verringerung auf den Minimalwert
(wahrend der Tastendruck verringert
sich der DPI auf Minimalwert)
Fenster-Minderung
Hintergrundbeleuchtung On/Off

BHZH0E——

VIA SOFTWARE KANN
UMGESTELLT WERDEN

Farbenanderung fur verschiedene DPI
Mausgeschwindigkeit
Scroll-Geschwindigkeit
Doppel-Klick-Geschwindigkeit
Frequenzanderung

TECHNISCHE DATEN

T
2.
3.

4.
5.
6.

DPI: 250-4000 (default 500 — 3500)
Anzahl Maustasten: 10

Polling-Rate: 125 Hz/250 Hz/500 Hz/
1000 Hz

Beschleunigung: 30 G

FPS: 3200

Beleuchtungs: rot/ blau /, gran / wei3




REDSFTTGHTER

PROBLEMLOSUNG
1. Maus reagiert nicht
Stellen Sie sicher, dass der USB-Anschluss fest angeschlossen ist.
2. Fehlender Laser
Probieren Sie erneut eine Verbindung des USB-Anschlusses an den Computer und versichern
Sie sich, dass es richtig angeschlossen ist.
3. Cursor bewegt sich zu schnell oder langsam
Stellen Sie auf der Maus mit der DPI-Taste die richtige DPI-Auflésung.

KOMPATIBEL MIT
Windows 98/2000/ME/XP/Vista/Win 7/Win 8
Mac OS X

DAS PAKET BEINHALTET
1 x gaming mouse M1
1 x Handbuch

LIEFERBEDINGUNGEN

1. Esist verboten mit der Ware zu werfen oder sie aus einer Hohe auf den Boden loslassen.

2. Falls die Ware an einem Ort mit hoher Luftfeuchtigkeit ist, empfehlt sich die Verwendung
von Schutzabdeckungen vor der Feuchtigkeit.

3. Esist verboten, mehr als 4 Stlick pro Packung selbst zu stellen.

WARTUNG

1. Schitzen Sie die Maus vor Uberbeanspruchungen.

2. Behandeln Sie mit dem Sensor vorsichtig und schauen Sie nicht direkt hinein.

3. Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf die Maus - schweres Gewicht oder Druck kann
ihre Deformation verursachen.

4. Die Qualitat der Maus-Oberflache kann mit der langfristigen Nutzung verschlimmert werden.

5. Achten sie darauf, dass der Sensor der Maus immer sauber ist. Dies hilft, die verzerrte
Bewegungen der Maus zu vermeiden

GARANTIEBEDINGUNGEN

Die Gewahrleistungsfrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bei einem Defekt wenden Sie sich bitte an
den Verkaufer mit einer Erlauterung des Defekts, mit dem Kaufbeleg und dem ganzem Zubehor.
Im Falle der fehlenden Komponenten wie Handbuch, Software oder andere Teile, wenden Sie sich
bitte an den Verkéufer. Die Garantie erlischt durch die Anderungen am Produkt, mechanische
Beschadigung,/Benutzung fur andere Zwecke als vorgesehen, Reparaturen durchgefuhrt durch
dritter Seite und Fahrlassigkeit.

Dieses Produkt entspricht den grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten Bedingungen
der zustandigen europaischen Richtlinien.

Dieses Gerat entspricht der Regelung des Teiles 15 der Regel der FFc-Kommission. Der Betrieb unterliegt den folgenden
zwei Bedingungen: (1). Dieses Gerét darf keine schadlichen Storungen fiihren (2). Dieses Gerat muss alle empfangenen
Stérungen akzeptieren, einschlieBlich Stérungen, die unerwiinschte Funktionen verursachen kénnen.

Dieses Symbol zeigt an, dass dieses Produkt nicht gleich wie andere in einem Hausmiill entsorgt werden darf. Es sollte
an eine Annahmestelle fiir das Recycling von elektrischen und elektronischen Geraten abgegeben werden, oder an den
Lieferanten zur Entsorgung abgeben.

Vorschrift der Beschréankung von Verwendung gefahrlicher Komponenten (Blei, Quecksilber, sechswertiges Chrom,
Cadmium, polybromierte Biphenyle, polybromierte Diphenylather).







